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Urzad Dozoru Technicznego
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433

CERTYFIKAT BADANIA TYPU UE

EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Nr/No. 47625/JN/004/10

URZAD DOZORU TECHNICZNEGO
Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433

UDT-CERT Notified Body No. 1433

po przeprowadzeniu badania projektu technicznego oraz weryfikacji elementu
bezpieczenstwa do dzwigow (zatacznik IV dyrektywy)
stwierdza, ze przebadany typ:

having examined the technical file and having performed appropriate inspections and tests
of safety component for lifts (Annex IV to the Directive) certifies that:

chwytacze slizgowe

progressive safety gear

ECHM J 160, ECHM J 260, ECHM J 360
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spetniajg odnoszgce sie do nich wymagania, okreslone
meet the requirements specified in

w Dyrektywie 2014/33/UE
wdrozonej do prawa polskiego rozporzadzeniem Ministra Rozwoju
z dnia 3 czerwca 2016 r. w sprawie wymagan dla dzwigéw i elementéw bezpieczenstwa do

dzwigéw (Dz.U. 2016, poz. 811).
the Directive 2014/33/EU implemented into Polish law by the Regulation of the Minister of Development from June, 3, 2016
referring to the requirements for lifts and safety components for lifts (O. J. 2016 pos. 811).

Warunki wydania i waznos$ci certyfikatu zawarte sg w zataczniku.
Conditions for issuance and validity of the certificate are specified in the Annex.

Data wydania: 08.02.2019 Dyrektor Departamentu Certyfikacji
Date of issue: i Oceny Zgodnosci
Director of Certification and Conformity
Assessment Department
{

Data waznosci: 07.02.2029
Date of expiry:
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